EUROLAMP’

OAHTIEX XPHLHL
INSTRUCTIONS

g

147-29202(B203)
HAEKTPIKO YTIOETPOMA MONO 1,50X0,80m ME XEIPIZTHPIO 3 BEZEON 60W
HEATED UNDERBLANKET SINGLE 1,50X0.80m WITH 3 HEAT SETTINGS 60W
220-240V/60W, 50/ 60Hz

147-29203(B206)

HAEKTPIKO YTIOLTPAMA AINAQG 1,60X1,40m ME XEIPI2THPIO 3 OELEQN 2X60W
HEATED UNDERBLANKET DOUBLE 1,60X1,40m WITH 3 HEAT SETTINGS 2X60W
220-240V/2X60W, 50/ 60Hz



EUROLAMP’

Pioneers in New Technology !

[NapakahoUpe diaBdote NPooeKTIKA aUTeG TG 00nyieg. apakaAeioBe va bwaoete 1Blaitepn Npoooxn
0TI NANPOPOPIEC AOPAAEING. G OUVIOTOUKE VA KPATNOETE TG 00NYIES y1a JEMOVTKN avapopa.

Please read these instructions carefully. Please pay particular attention to the safety informa-
tion. We recommend that you keep the instructions for future reference.

hid

T0XTH AIAGETH AYTQY TOY MPQIONTOX

Auth n anpaveon unodnAwvet 6Tl 1o Npaidv autd dev npénel va diateBel padi e GMa oikiaka anoppippata o 6An v EE. Ma va anopeuxBei niBavi BAGBN ato nepiBdMov n v
avBpwonivn uyela ané v avetéleyktn HiGBeon twv anofARTwy, avakukAWOTe Ty unedBuva yia v npowBnon g BILIOIUNG ENavaxpnaionoinang twv UAKWY népwv. a va
ENIOTPEYETE TN XPNOIUONOINPEVN GUOKEUN 04, XPNOILOMOINGTE T0 OUSTAPATA ENIOTPOPNG KAl CUMOYAG N ENIKOIVWVADTE e Tov NWANTA 0nou ayopdatnke to npoidv. Mnopolv va
NGEOUV AUTG O MPOoIdV Yia aopaAn NepIBAMOVIIKNA avakUKAwan.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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OAHTIEX ALOAAEIAX

1. 0tav n nAextpikn kouBépta elval dINAwpEvN, ToaAaKwWUEVN N xpnalonoleital unepBoAIKd,
unopei va unepBeppavBel kat autd Ba evepyonoinoel tn Aettoupyia npoataciag. AneuBuvBelte oe
apuodio whpa yia v entdiopBwon autng.

2. 0tav n 10xUG yia v NAEKTPIKN KouBepTa efvatl xagnAdtepn TG Taong and T QUVIOTWHEVN,
n Bepuokpaaia auavetal apya, kat n ikavotnta Beppavong elval oxetka xapnAn. H katdotaon
autn dev eival pta duoheitoupyia TS NAEKTPIKNG KOUBEPTAC, Kat yi auto ot xpnateg Ba npénet va
OWO0UV NPOCOXN OTOV EAEYX0 TNC TONC TOU PEUATOG.

3. HAuxvia evdeltng Aeitoupyiag kat 1o KUKAWHA TS NAEKTPIKNG KouBEPTAg ouvdeovTal napaAANAQL
H Auxvia €vbelgng Aettoupylag dev ennpeddel OPWG TV IKAVOTNTA NG NAEKTPIKNG KOUBEPTAG
va napdyel Beppotnta, otav eival xahaopévn, €10t Ba npénet va BefaiwBeite Nwg n NAEKTPIKN
KouPEpta Aeitoupyel owotd.

4. To npoiov pnopel va xpnotponoinBel and naidid nAikiag 8 etwv kat Gvw Kal and dtopa Je
HEIWUEVEC OWUATIKES, AI0BNTNPIAKES N OIAVONTIKES IKAVOTNTES, N EAMEWPN EUNEIPIOC Kal yvwang,
LOVO av Toug £xouv oBel 0dny(EC OXETIKA E TN XPNON TOU NPOIOVTOG e a0(PaAN TPOMO N UNAPXEL
ouveXNG eniBAeyn Kat av €xouv Katavonoel T1oug kivouvoug nou epnAéxovtal. Ta naidla Ba npenel
va enPAEnovtal Npokelevou va dlaopaliotel ot 6ev nallouv e To Npolov.

NPOEIAOMOIHZEIE KAI MPO®YAAZEIX

Mad1a katw Twv TpIWY €TWY eV NPENEL Va XpNolonoloUy To Npoidv Adyw tng aduvapiag toug va
avudpacouy otnv unepBeppavan. Aev npenel va xpnolponoleltal ano Pikpd naidla nAikiag avw
TWV TRIWV ETWV, EKTOC €AV UNAPXouv eniBAewn and yovea n kndepova. Metd v evepyonoinon
NG NAEKTPIKNG KOUPEPTAC, O XPNOTEC OE UNOPOUV va TNV apnoouy oe Aettoupyia yia ndvw and
uia wpa yia va anopeuxBel onowadnnote niBavin nupkayld. Mnv anoouvoEaETe T0 PIC TPAPBWVIAG
10 KaAWOI0 TPOPOd0a(ag. XpNaIWONOIE(TE TN oUOKEUN povo padl pe  povada dIakOMN HOVIEAD
RuT1. To npoidv dev npoopidetal yia 1atpikn xpnan ota Voookopela. Mnv 1o xpnaolponoleite av
Bpaxel. Av BeAete va kaBapioete v NAeKTPIKN KOUBEPTA, aNoouVOEDTE NEPWIA TO NPOIOV ano
10 pevpa Kat agou dlaopahioete O eival ektog Aettoupyiag kat oe Beppokpaoia dwyatiou, otn
OUVEXELQ, TONOBETNATE TN 0€ €NiNEON ENIPAVEID KAl UNOPE(TE va XPNOIUONOINCETE UYPO BapBak
yla va okounioete v engavela autng. Metd tov kaBapiopd, Bakte tv NAEKTPIKN KOUBEPTa O€ £va
OPOOEPO Kal EUAEPO PEPOC Kat Ba npénet va elvat evieAwg ateyvn nptv and i xpnon. O kaBaplopog
Kkatn ouvinpnon g 6ev Ba npenet va yivovial and ta nadid. Otav dev xpnalonoleltat, N NAEKTPIKN
kouPepta Ba npenel va anoBnkevetal og ENpo PEPOC. Katd v anoBAKeuan TG OUOKEUNG, apnate
N va KPUWEEL Nptv v avadinAwaon. Mnv toakioete v NAEKTPIKN KouBepTa e v tonoBetnon
AVIIKEWEVWV NAVW NG KaTtd tn B1ApKela G anoBnkeuang. Metd tv anoBrkeuan, n kouBépta
Ba npénet va eAEyxetal NPOCEKTIKA MPIv and T xpnaon, yia va BefalwBeite 61 o dlakdnng Kal
10 KaAwoLa elval aopain. Mnv BaAete oto pelpa tnv KouPepta av Oev elval andAUTa aoaAng.
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Mnv eNIXEIPNOETE Va EKTEAETETE KaWIa ENIOKEUN TNV NAEKTPIKN KoUBEETa Povol oag. KéBe xpnon
avtiBetn npog g 0dnyleg unopel va 0dnynoel oe aveniBupnteg ouveneleg. To kaAwodlo popodoaiag
NG OUOKEUNG Oev pnopel va aMaget n va eniokeuaotel. EQv 10 KaAWOI0 elval KATESTPAUPEVD, N
OUGKEUN MPENEL va anopp(nretal.

Mnv xpnotgonolelte v NAeKTPIKN KouPepta oe puBuIduevo kpePatl. Ta naidla dev Npenel va
XPNOLONOIoUY TNV NAEKTPIKN KOUBEQTa, EKTOC av 0L YOVE(G N 0 KNdePOVag ToUG, T0 XOUV UNO
£Aeyx0, N €av 10 Naldl Exel I KATAANAES 00NY(EC Y10 TO NWCE Va TN XPNCIUONOINTEL JE AOPAAELQ.
Ta nadid Ba npénet va eniPAenovtal NPoKelpevou va dlaopalioTel 6Tt dev naiouv pe t oUOKEUN.
Mnv xpnalponolelte otav eival oahakwpévn. Mnv Badete Kappitoeg. Av éxel konel 10 KaAwOI0
Bépuavang, unv ENIXEIPNOETE va TNV ENIOKEUACETE povol aag. Mapakahw otelhte 10 o€ apuodio
TEXVIKO 1 OT0 KEVIPO ECUNNPETNONG NEATWV YO aUVTNPNON N €Aeyxo. fa xpnon t vUxta N yia
ouvexn xpnon, napakahoUpe va opioete 10 diakontn ot Beon *1". Mnv puBuioete 1o blakdnn otn
B¢on 2" 1 "3" yia xpnon tn vixta n yia ouvexn xpnon. Mnv npoanaBnoete va enidlopBwaete Tig
KOAWODIAKES OUVOEDEIG Kal TIC BepUIkEG otn ouokeun. H auakeun Ba npénet va enotpaget atov
KOTAOKEUAOTN N TOV avTiNPoowno NG, av KAnolog oUVOEAOG £xel unoatel dnuid.

01 xpnoteg npenel va tTnpoUv 6Aa Ta napanavw onpela. AlapopeTika, UNopEl N CUOKEUN va NOPACEL
unepBepuavon n acuvnBiota uwnAn Beppokpacia oe THNPATA TNS, Adyw akatdMNANG xpnaong, n
onofa pnopel va 0dnynael oe Qwia N va NPOKAAETEL owuatikn BAGRN.

[a va ano@euxBel BAGBN N duoeitoupyia, ot xpNateg NpeneL va tTpouv TG 0dnyieg xpnong,
Y€ NeP(NwOn PN TpNaNg autwy 0 KaTaoKeuaotng bev euBuvetal yia onoladnnote GUoAeIToupyia.

Y
_I
J

1. Mnv xpnatuonoteite v kouBepta dinAwpévn N taaAakwpevn. (Eik. 1)
2. Mnv TUAIEETE N OKENACETE T0 NPOIGY Katd T xpnon tou. BeBalwBeite ot 10 kpeBdt oto onolo
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Ba xpnowonoinBel eival, anoAuta eninedo. e kaBe AAAN nepintwon unv Xpnolgonolete
NAEKTPIKN KOUPEPTa, yia va anogeuxBel n unepBeppavon. (Xxnua 2)

3. Mnv xpnalyonolete kappitoeg. Mnv EUVETE e aixunpd avikelueva n Xtunate 1o nNpoiov e
aVTIKElpeva. Mnv oTepewaETe TNV NAEKTPIKN KOUBEPTA UE KaPPIToeg N AAa LETAMIKA avTIKe(ueva
(€K.3)

4. Xpnolponolnate v NAEKTPIKN KOUBERTA POVO KATW anod 1o owia oag. Mnv TUAIYETE T0 0wpa pe
NV KOUBEPTa N TNV XpNoIONOLE(Te pe onotodnnate GMo tpono. (Xxnua 4)

5. Tl v ano@uyn eykaupdtwy o010 OWUA, PNV XpNalonole(tal anod dtoua eualoBnta otnv
Bepuotnta kat and dropa, nou oev eival og BEon va aviibpdoouv oty unepBépuavan. (Eik.5)

6. Mnv avolyete v NAEKTPIKN KouBEpta, Otav undpxouv dimAwpEva kKAivookenaouata n Baptd
avIKelueva ndvw e autn, unopet va npokAnBel unepBEppuavaon g NAEKTPIKNG kouBEpTag. (Xxnua
6)

7. Mnv exBETeTe TV NAEKTPIKN KOUBEPTA OTO GUEDD NAIAKO PWC. MNv CIOEPWOETE TNV NAEKTPIKN
kouPEpta. Anoguyete onotadnnote nuild otn povwon Twv KaAwbiwv Beppavong. (Xxnua 7)

8. Mnv xpnaponoleite v kouPépta padl pe GAeg ouokeueg Beppavong (6nwg 1o Beppaviika
nodiwy, n Beppalvopevo UNOUKAAL pe vepd KTA.). (Xxnua 8)

9. Mnv xpnolponolelte 10 NPOIOV pe 0TONMOTE PNOPEL va NPOKAAETEL PWTIG OTO KPEPATI, ONWE
Toyépa, anipta kAn, kivouvog nupkayldag. (Xxnua 9)

10. Anevepyonoinote v KOUPEPTA N aNOCUVOEDTE TO (IG TNE OTAV PEVUVYETE Ao T0 onittl N dev v
xpnolponolelte, yia va anogeuxBel n nupkayid. (Ek.10)

MEGOAOZX AEITOYPTIAL KAI TOMOGETHIH

TonoBetnate v nAektpikn kouBepta eninedn oto kpefdt. To katw pepog tng Ba npénet va
elval 010 KATW PEPOC TOU KPERATIOU. LTEPEWOTE Ta TE00EPA YWVIAKA deaiuata g NAEKTPIKNG
KOUPEPTAC OTIC TEOOEPIC YwVIES ToU KPePRaTIoU N T0 OTPWHA PE TOUG UN PETAAIKOUG IUAVIEC,
1. Xpnaigonoinote 1o kopoovt ato onpeio 1A katw
ano 1o oTpWa yia va ogiEete 1o onpelo 1B kal

va OEaTe Evav a0paAn KOWMO.

2 Xpnalgonoinate to kopdovi ato onyeio 2A

KGTW ano To OTPWa Yia va opiEeTe 1o onyeio 2B

kat OEOTe Evav a0PaAN KOUMO.

3. BeBaiwBeite 61 n nAektpikn oag kouBepta

exel tonoBetnBel owaota oUPPwVa pe 10 2xnpa A. \ 7

LTOWOTE T0 OEVIOVI N éva Aentd BauBaKepO-eVIOXUPEVO OTPWHA NAVW ano v KouBepta.
BeBalwBeite ou elval tonoBetnpevn enineda yia va BonBnoel otn petapopa Bepudtntag kat deite
av N NAEKTPIKN KoUPBEPTa €lval o kanolo onpeio avion. Av ta ndvia oto kpefat eival enineda n
NAEKTPIKN KoUPEPTa pnopel va xpnalonoinBel ye aopalela.




[evikn pUBpion Beppokpaolag: 2uvogate 10 kahwdlo tpopodoaiag oe pia npida AC220-240V ~
50Hz (unv ouvdeete tn ouokeun pe DC). TMigote 1o koupni aAayng oto "3, n Auxvia evoeieng
Aettoupyiag avaBel, kat n nAektpikn kouBepta apxicet va Bepuaivetal. Kavovika, npoBeppdvete
yla 30-50Aentd, ot ouvEXela, PETAKIVAGTE To NANKTPO shift oto 2" 1 "1" oUpPuwva e TG ATOPIKES
AVAYKEC €101 WOTE Va TV KPaTNoel o uPnAdtepn Beppokpaoia, katd t didpkela Tou Unvou, N
oto '0" yia va otapatoel ™ Bépuavan tehelwg (n Auxvia évoelgng Aettoupyiag Ba ofnoet). Av
OKOMEUETE VA XPNOILOMOINGETE TV KOUPBEPTA GAN T VUXTA N va XPNOIUOMOINOETE TNV KOUPEPTa
OUVEXWC, NapakaAoUpe nieate 10 kouuni ato “1". AINAOG xelplopdc: Aviotoixel oe 600 povd
kpeBdtia ouvouaapeva. Ao avBpwnot unopouv va Ty Npoaappocouy OUPVA JE TIG DIKES TOUG
avayKeg, xwpi¢ va enepBaivouv o €vag atov aAAov. Otav n nAekTpIkn KouBEpTa xpnaotponoleltal,
0 0lakontng npenel va elvat oe B€an eukoha npoaBactun. BePatwBeite nwg o dlakontng dev eival
KATW ano nanAwua, PagAapl, N 6ev kKaAUMTETal ano GAAa npaypata. Mnv a@nvete tov 01akontn
KOVIG o€ onoladnnote GMn nnyn Bepuotntag wote va unv unepBeppavBel kat kataotpagel o
OlaKONTNG.

NPOTEINOMENEE AEITOYPTIEL KAGAPIZIMOY

AnevepyonoInate TN OUOKEUN, anoouvoEate Ty and tnv npida kai ByaAte to anoonoyevo Biopa
ano v kouPepta. H kouBépta(xwpic o Buopa) unopel va tonoBetnBel kai va nhuBel ato nAuvtnpio
poUxwv atoug 30°C(to npoiov unopel va nAuBel ato NAuvINplo €we 2 Popeg). e nepintwon
nou To Npoidv exel nAuBel neploodtepo anod 2 popég ato NAuvinplo Ba npenel va akohouBnBel
N Napakatw oladikaoia: la v ouyKekpIWEVN Nepoxn nou xpelddetal kaBdplopa Ba npenel va
XPNOIOMOINGETE £Va PUOIKO Anoppunaviiko yia paAAiva ugdoparta. To nAeKTpiko eniotpwpa Ba
npénet va anAwBel enineda yia va oteyvwoel og OKIEPO WEPQG. Aev NPENEL VA KPEUAOTEL yia va
oteyvwael. Ot aUVOETEIC pE To enfoTpwpa NPENEL va dlatnpouvial JakpLa ano uypaaota.

KAOHMEPINOX EAEFXOX KAI EFTYHEIH

[a va dlaopahiotel 0T xpnolonolelte v NAEKTPIKN KouBépta ue aopdAela. MNapakaiw dwate
Npoooxn ota akoAouBa:

1. Awote npoogoxn 0ta KaAwOIa PEUPATOC, PIC Kal Ta KOAWOIa NMoU XPNOIoNolouvIal yia va
OUVOECETE TN GUOKEUN Kal Tov dlakonn. EAeyETe av unapxouv uxov gBopeg nptv and m xpnon.
Av bev elote BEBaIOI OXETIKA UE TNV KATATAON KL TO KATA NOO0V elval ao@aAEG N OXITO QVTIKE(EVO,
NV OUVEXIOETE va XpNOIUONOIETE TO NPOIGY, NapakaAoUle va 1o aneuBuvBeltal oe eyKeKPIUEVD
KOTAOTNHA N O€ KAMOIO KEVIPO ECUNNPETNGNG NEACTV YIa Va TO GUVINPNCEL N Va T0 EAEVEEL

2. Kata i xpnaon, ol €Aeyxol Ba npénet va npayuatonolouvial TaKIKA yia va dlacpaAiotel ot n
NAEKTPIKN KoUPEPTa elval eninedn, otaBepn kat 0x1 OINAWEVN N TUALYUEVN.

3. Eetaate i ouokeun auxva yia onpadia gBopag n (nuidg. Edv undpxouv TET0leg evOe(Eelg, N av
N OUOKEUN EXEL UNOOTE! KATAXPNAN, Va TNV ENIOTPEYPETETTOV KATAOKEUAOTN N TOV avTINPO0wWNo NG
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MpLv ano onoladNnote NEPAITEPW XPNON.

4. To oUpua BEppavong otnv NAEKTPIKN KOUBEPTa NPENEL va elval ToNoBETNPEVO OLIOIOUOP(A Kal
OMAAG, Xwp(C blaotalpwan, Kal XwpIC MUXWOEIG PETaty Twv KaAwdiwy. Av npokUYEL KATI TETOIO,
unv xpnotponoleite ™ auakeun. MeBodog GoKIUNG: TonoBeTNATE TNV NAEKTPIKN KoUBEPTa eninedn
010 KPePAT Kat ayyilete 1a kahwbdia BEpuavong e 1o XEpL.

5.0tav n nhexktpikn kouPepta eival tonoBetnpevn ato kpePat, anayopevetal ta natdid va nndouv
o€ auto. Edv autd éxel ndn npayuatonoinBel dworte 1bialtepn NPoaoxn yia va eAEyEETe Katd
nooov kdbe pEPOC TG NAEKTPIKNG KouBEPTAg eival pUOIOAOYIKO. XpPNOIUOMOIE(TE UOVO LETA TV
eniBePaiwan ot elvatl 6Aa puoloAoyIKA.

6. Otav onolodnnote atuxnpa n BAABN AapBavel xwpa (Kanvioua, pwrid, pn GuUOIoAOYIKG NX0, 00uN,
KAM), NPWIN anoouVOEDTE TNV NAEKTPIKN KOUBEPTA ano to peupa (ByaAte to Buopa pogodoaiag),
NPV anod Tov EAEYX0 Yia TUXOV (NPIEC,

EMIAIOPOOLH

[MPOXOXH: Auto to npoatav oev unopel va emdlopBwBel and €o0dq kat Npénet va entokeuadetal
LOVO ano enayyeAuatieg, n Ba Npenel va ENIKOIVWVNOTE e appooIo TNPA EEUNNPETNONG VIa Va
endlopBwiel.

oXI Q AEN TIPETTEI NA XPHZIMOIIOIEITAI
2TETNO KAGAPIZMA ATIO TIOAY MIKPA [IAIAIA (0-3 ETON)
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. When the electric blanket is folded, crumpled or used abnormally the electric blanket can
overheat which will activate the permanent protection function. This cannot be repaired at home
and must be returned to the manufacturer.

2. When the power for the electric blanket is lower in voltage than recommended, the temper-
ature of the blanket rises slowly, and the heating ability is relatively low. This situation is not a
malfunction of an electric blanket, and users should pay attention to checking the voltage of the
power.

3. The indicator lamp and electric blanket circuit are connected in parallel. The indicator lamp
does not influence the electric blankets ability to generate heat when it is broken so care should
be taken to ensure the electric blanket is functioning properly.

4. This appliance can be used by children aged from 8years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Children under the age of three are not to use this appliance due to their inability to react to
overheating. Do not be used by young children over the age of three unless the controls have
been pre-set by a parent or guardian and using the appliance under supervised by the parents
or guardian. After the electric blanket has been turned on, users can't leave for over an hour to
prevent any possible fire. Do not unplug the power plug by pulling on the power cord and do not
move the appliance by pulling on the soft power cord. Only use together with the switch unit
model RuT1. The product is not intended for medical use in hospitals. Do not use if wet. If you
want to clean the electric blanket, first disconnect the product from power and ensure the elec-
tric blanket is off work and in room temperature, then put it on flat surface, you can use damp
cotton to wipe the surface of blanket. After finish cleaning, put the electric blanket in a cool and
airy place and it must be completely dry before use. cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. When not in use, the electric blanket should be stored
in a dry place. When storing the appliance, allow it to cool down before folding. Do not crease
the appliance by placing items on top of it during storage. After storing, the blanket should be
carefully checked before use to make sure the control and cords are safe. Do not power on when
the blanket is not totally safe. Do not attempt to perform any repairs on the electric blanket by
yourself. Any use contrary to the instructions can lead to unwanted consequences.

The power cord of the appliance cannot be changed or repaired. If the cord is damaged, the ap-
pliance must be disposed of. Do not use the electric blanket on an adjustable bed.

Children should not use the electric blanket unless their parents or guardian have already set it
up in advance, or unless the child has been adequately instructed on how to use it safely. Chil-
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dren should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Do not use when
crumpled. Do not insert pins.

WARNINGS AND CAUTIONS
In order to prevent damage or malfunction, users must observe the following points while using
the product. Failing to do so will void any manufacturer responsibility.

1. Do not use folded or rucked. (Fig.1)

2. Do not roll and drape the appliance while being used. Ensure the bed the appliance is being
used on will guarantee the electric blanket is laid flat. Do not use the electric blanket if the in any
other circumstances to avoid overheating. (Fig.2)

3. Do not use pins on the appliance. Do not scratch with sharp devices or beat the electric blanket
with blunt devices. Do not atte

mpt to secure the electric blanket with pins or other metal objects (Fig.3)

4. Use the electric blanket under the body only. Do not wrap the body with the blanket or use in
any other way. (Fig.4)

5. To avoid scalding of the body, do not use with a helpless person, this appliance must not be
used by persons insensitive to heat and other very vulnerable persons who are unable to react
to overheating. (Fig.5)

6. Do not turn on the electric blanket when there is any folded bedding or heavy objects on it, so
as not to cause the electric blanket to overheat. (Fig.6)

7. Do not expose the electric blanket to direct sunlight. Do not roast and do not iron the electric
blanket. Avoid any damage to the insulation of the heating wires. (Fig.7)

8. Do not use together with any other heating appliances (such as foot warmer, hot-water bottle).
(Fig.8)

9. Do not use with anything that can start a fire on the bed such as cigarettes, sparks etc, which
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can lead to fire. (Fig.9)

10. Switch off the electric blanket power or pull out the electric blanket plug when you are going
out or not using the electric blanket to avoid any accidental fires. (Fig.10)

If the heating wire has been cut, do not attempt to repair it by yourself. Please send it to the tech-
nological service departments of our factory or service center to maintain or check.

For all night use or continuous use, please set the switch button to “1”. Do not set the switch
button to *2" or “3" for all night use or continuous use.

Do not try to repair a fuse link or thermal link. The appliance must be returned to the manufac-
turer or his agent if the link has ruptured.

Users must observe all the above points. Otherwise, it can produce overheating or unusually
high temperature of part of the blanket due to improper use of the electric blanket, which can
lead to fire, cause bodily injury or property loss.

METHOD OF OPERATION AND INSTALLATION

Lay the electric blanket flat on the bed. The end with no control is the foot of the bed. Fix the four
corner fasteners of the electric blanket on the four corners of the bed or the mattress with the
nonmetal belts.
1.Use the cord at point TA underneath the mattress

to point 1B tighten and tie a secure knot.

2 Use the cord at point 2A underneath the mattress

to point 2B tighten and tie a secure knot.

3.Ensure that your electric blanket is positioned
correctly as per Figure A \ /

Only spread sheets or thin cotton-padded mattress on the blanket. Make sure they are laid flat to
help conduct heat and to be able to see whether the electric blanket is uneven. With everything
flat on the bed the electric blanket can be used safely.

General temperature adjustment: Plug power cord into an AC220-240V~ 50Hz wall outlet (do
not connect this appliance with DC) before bedtime. Push shift button to “3 *, the power indicator
lamp glows, and the electric blanket will begin to heat. Normally, preheat for 30-50minutes,
then the shift button can be moved to 2" or “1" according to individual needs so as to keep it at a
warmer temperature when falling asleep, or to “0” to stop heating completely (the power indica-
tor lamp goes out). If you intend to use the blanket all night long or use the blanket continuously,
please push the button to “1".

Dual control: Equivalent to two single beds combined. Two people can adjust according to their
own needs without interfering with each other.

When the electric blanket runs, the control must be uncovered in a position that is easy to ac-
cess. Ensure not to put the control under the quilt, pillow, or covered by other things. Do not leave
the control close to any other heat source in case the control is overheated and damaged.
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RECOMMENTED CLEANING INSTRUCTIONS

Switch the unit off and unplug. The blanket can be washed in laundry machine at 30°C (the prod-
uct can be washed at laundry machine maximum 2 times) In case the under blanket be washed
more that 2 times in laundry machine and nedd washing again just clean affected area using a
sponge gently and a natural wool detergent or mild soap flakes in lukewarm water, followed by
two spongings with clean lukewarm water. Lightly compressthe trated area between two towel
to absorb excess water, and spread out flat to dry in shady area. This blanket should not be hung
to dry. The connections to the blanket should be kept of moisture as much as possible.

DAILY CHECKS AND SAFEGUARDS

To guarantee the electric blanket is used safely. Please pay attention to the following items:

1. Pay attention and observe the power cords, plug, soft cords that are used to connect the ap-
pliance and control. Check whether there are any unusual situations before using. If uncertain
about the condition and whether it is safe or not, don't continue to use, please send it to the
technological service departments of our factory or service center to maintain or check.

2. During use, checks should be regularly carried out to ensure the electric blanket is leveled,
fitted firmly and not folded or rolled.

3. Examine the appliance frequently for signs of wear or damage. If there are such signs or if
the appliance has been misused, return it to the manufacturer or his agent prior to any further
use.

4. The heating wire in the electric blanket should be spaced evenly and smoothly with no cross-
ing, and no folds between wires. Do not use when any of these situations occur. It must be sent
to the technological service departments of our factory or service center to deal with. Testing
method: lay the electric blanket flat on the bed; touch the heating wires with hand,

5. When the electric blankets is on the bed, forbid children from jumping on the bed. If this has
already taken place pay special attention to check whether every part of the electric blanket is
normal. Use only after confirming it is normal.

6. When any accident or damage takes place (smaoking, fire, abnormal sound, abnormal smell,
etc.), first the power must be disconnected from the electric blanket (pull out the plug), before
checking for damage.

REPAIRATION

ATTENTION: THIS PRODUCT CANNOT BE SELF SERVICED AND CAN ONLY BE FIXED BY PROFES-
SIONAL WORKERS, OR CONTACT WITH FACTORY TO GET FIXED.

NOT TO BE % NOTTO BE USED
DRY CLEANED BY VERY YOUNG CHILDREN
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